February 1st, 2026

@% ST. JUDE

Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center
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Masses / Misas - — —
AU SUNDAY IN ORDINARY TIME 4 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
Weekdays: ‘Rejoice and be glad, jeAlégrense y salten de
Mon - Fri 7:30 AM (English) Soryour reward will be  contento, porque su premio
great in heaven! serd grande en los cielos!

Wed 7:00 PM (Spanish)

Saturdays:
7:30 AM, 4:00 PM (Vigil)(English)
7:00 PM (Spanish)

Sundays:

7:30 AM, 10:30 AM (English)
9:00 AM, 12:00 PM,

1:30 PM (Spanish)

Portuguese Mass
6:30 PM
(1st and 3rd Sunday of each month)

Confessions / Confesiones:
(English & Spanish)
Wednesday:

6:00-6:50 PM

Saturdays:

3:00-3:45 PM

6:00 - 6:50 PM

3930 - 17th Street, Sarasota, Fl 34235

Sundays: Telephone: 941-955-3934 Fax: 941 - 365 - 4760

Half hour before Mass or by appt. Parish Emergency Phone : 941-993-9895

Media hora antes de Misa o por cita.
Office Hours/Horas de Oficina

Mon-Fri / Lunes-Viernes 9 a.m.-5:00 p.m.

Baptism / Bautizos

Baptisms and baptism classes in English are scheduled by appointment. Please call the office to sign up.

Clases de Bautismo son el primer y el tercer jueves de cada mes a las 6:30 p.m. Los Bautizos se celebran los sabados a las
9:00 a.m. Registrarse en la oficina. Traer el Certificado de Nacimiento.

WWW.STJUDESARASOTA.ORG n St Jude Catholic Church |@l st.judeparish




Clergy / Office Staff

Rev. Jiobani Batista, Pastor

pjbatista@stjudesarasota.org

Rev. Christian Chami, Parochial Vicar
frchami@stjudesarasota.org

Rev. Juan Daniel Petrino
frdaniel@stjudesarasota.org

Deacon Humberto Alvia
DcnHumberto@stjudesarasota.org

Deacon Sam Pellerito
Pelleritosamuel@gmail.com

Deacon Leonardo Pastore
Bonfogo54@gmail.com

José A. Benitez - Religious Ed.
jose@stjudesarasota.org

Janet Figueredo - Accountant
janet@stjudesarasota.org

Migdalia Delong - Office Asst.
migdalia.delong@stjudesarasota.org

Suria Reyes - Office Asst.
sreyes@stjudesarasota.org

Ministries / Ministerios
Meetings Info/Informacién de Reuniones

Ministros Extraordinarios D. Humberto Alvia
(Espafiol)

Religious Education Coord. José A. Benitez
OCIA D. Sam Pellerito (English)

RICA Mark Taylor

Emaus (Mujeres)
Reunién - Lunes

Verdnica Esparza
6:30 pm

Héctor Padilla

7:30 pm

Young Adults Group Fr. Christian Chami
Meetings - Wednesdays 7:30 pm

Bible Study
Class - Wednesdays

Emaus (Hombres)
Reunidn - Martes

Carmen Rodriguez
10:00 am

Grupo de Oracion
Reunion- Jueves

Jorge Gutiérrez (Espafol)
6:30 pm

Grupo de Oracion
Reunido - Quinta-feira

Daniela Tomazoli (Portuguese)
7:30 pm

Julissa and Luis Pavon

6:30 pm

Grupo de Jovenes
Reunion - Viernes

MDS
Reunidn - Viernes

Jaime Alcéntara & Cathy Colunga
7:30 pm

Siervos de Maria Carmen Rodriguez
Reunion ultimo domingo del mes

Food Pantry Deborah Ansary

Homebound Eucharistic
Ministers

Ministros Eucaristicos
para confinados en casa

Peggy Forte (English)

Carmen Rodriguez (Espafiol)

Mass Intentions / Intenciones de Misa

2-Feb 7:30 AM
3-Feb 7:30 AM
4-Feb 7:30 AM
7:00 PM
5-Feb 7:30 AM
6-Feb 7:30 AM
7-Feb 7:30 AM
4:00 PM
7:00 PM
7:30 AM
9:00 AM
10:30 AM
12:00 PM
1:30 PM

READINGS FOR THE WEEK

Richard Bolton

Melvina Carrillo Loo

Jane Carver

For the Intentions of our Parishioners
Janet Shortell

Paula Berrios

Gumercindo Lépez

Teresa D’Ambrosio

For the Intentions of our Parishioners
Maria Corazén Guevara

For the Intentions of our Parishioners
Edna Wissing

For the Intentions of our Parishioners

For the Intentions of our Parishioners

LECTURAS DE LA SEMANA

Week of February 1st, 2026

Monday, February 2
Mal 3:1-4; Ps 24:7, 8, 9, 10;
Heb 2:14-18; Lk 2:22-40

Tuesday, February 3

2 Sm 18:9-10, 14b, 24-25a, 30;
19:3; Ps 86:1-2, 3-4, 5-6;

Mk 5:21-43

Wednesday, February 4
2Sm 24:2,9-17; Ps 32:1-2, 5, 6,
7; Mk 6:1-6

Thursday, February 5

1 Kings 2:1-4, 10-12;

1 Chr 29:10, 11ab, 11d-12a,
12bcd; Mk 6:7-13

Friday, February 6
Sir 47:2-11; Ps 18:31, 47 and 50,
51; Mk 6:14-29

Saturday, February 7
1 Kings 3:4-13; Ps 119:9, 10, 11,
12, 13, 14; Mk 6:30-34

Sunday, February 8
Is 58:7-10; Ps 112:4-5, 6-7, 8-9;
1 Cor 2:1-5; Mt 5:13-16

Semana del 1 de febrero del 2026

Lunes, 2 de febrero
Mal 3, 1-4; Sal 23, 7, 8, 9, 10;
Heb 2, 14-18; Lc 2, 22-40

Martes, 3 de febrero

2 Sam 18, 9-10, 14, 24-25,30—19,
3; Sal 85, 1-2, 3-4, 5-6; Mc 5,
21-43

Miércoles, 4 defebrero
2Sam 24, 2,9-17; Sal 31, 1-2, 5. 6,
7; Mc6, 1-6

Jueves, 5 de febrero
1Rey 2,1-4,10-12; 1 Crén 29, 10,
11abc, 11d-12a, 12bcd; Mc 6, 7-13

Viernes, 6 de febrero
Sir 47, 2-11; Sal 17, 31, 47 y 50,
51; Mc 6, 14-29

Sabado, 7 de febrero
1 Rey 3, 4-13; Sal 118, 9, 10, 11,
12, 13, 14; Mc 6, 30-34

Domingo, 8 de febrero
Is 58, 7-10; Sal 111, 4-5, 6-7, 8ay
9; 1 Cor 2, 1-5; Mt 5, 13-16




Message from our Pastor, Fr. Jiobani Batista

Happy Sunday to all.

Today we reflect on the Beatitudes according to Saint Matthew.
Unlike the commandments, they are truths that Jesus gives us to
show who, among us, are truly blessed.

The world often considers fortunate those who have wealth,
prestige, and power; those who are proud; and those who ignore
the well-being of others. Yet Jesus teaches us that those who
mourn, suffer, hunger, are humble, and work for justice and
peace—though they may be seen as unfortunate—are in fact
heirs of true happiness.

Christ turns our thinking upside down and offers us a new path:
only those who let go of themselves to give to others inherit the
joy that God has promised. Whoever seeks only their own
comfort walks away from the Father’s great gift.

Let us embrace Jesus’ proposal with faith. Only then will we
reach the ideal promised in the Gospel: authentic happiness.

God bless you.

Buen domingo para todos.

Hoy meditamos las Bienaventuranzas segun San Mateo. A
diferencia de los mandamientos, ellas son las verdades que
Jesus nos entrega para mostrarnos quiénes son
verdaderamente felices.

El mundo suele llamar dichosos a quienes poseen dinero,
prestigio y poder; a los orgullosos y a quienes no se preocupan
por el bienestar de los demds. Sin embargo, Jesus nos revela
que los que lloran, sufren, pasan hambre, son humildes y
trabajan por la justicia y la paz, aunque parezcan
desafortunados, son en realidad los herederos de la verdadera
felicidad.

Cristo invierte nuestra manera de pensar y nos propone un
camino distinto: solo quien se despoja de si mismo para darse
a los demads alcanza la dicha que Dios promete. Quien busca
Unicamente su propio bienestar se aleja de la gran herencia del
Padre.

Acojamos con fe esta propuesta de Jesus. Solo asi
alcanzaremos el ideal que los Evangelios nos anuncian: la
auténtica felicidad.

Dios les bendiga.

Um feliz domingo a todos.

Hoje meditamos sobre as Bem-aventurancgas segundo Sao
Mateus. Diferente dos mandamentos, elas sdo verdades que
Jesus nos oferece para revelar quem sdo os verdadeiramente
felizes.

O mundo costuma chamar de bem-aventurados aqueles que
possuem dinheiro, prestigio e poder; os orgulhosos e os que
ndo se preocupam com o bem-estar dos outros. No entanto,
Jesus nos mostra que os que choram, sofrem, passam fome, sdo
humildes e trabalham pela justica e pela paz—mesmo
considerados infelizes—sdo, na verdade, os herdeiros da
verdadeira felicidade.

Cristo transforma nossa maneira de pensar e nos propde um
caminho novo: somente quem se desapega de si mesmo para se
doar aos outros alcanca a alegria que Deus prometeu. Quem
busca apenas o prdoprio bem-estar se afasta da grande heranca
do Pai.

Acolhamos com fé esta proposta de Jesus. SO assim
alcancaremos o ideal que o Evangelho nos anuncia: a felicidade
verdadeira.

Deus abencoe!




BUILDING
TOGETHER CONSTRUYENDO

JUNTOS CON

ST. JUDE ® CATHOLIC CHURCH

PARISHIONERS & VISITORS ARE INVITED!

Fr. Jiobani and the Campaign Committee invite all parishioners and seasonal visitors to
attend a one-hour conversation to celebrate the launch of our Capital Campaign.
These informational receptions will outline the campaign's objective, discuss the future
of St. Jude Catholic Church, and provide an opportunity for us to meet as a Parish
family. Light refreshments will be served. If you did not receive an invitation by mail,
you can pick one up at the campaign table after Mass.

RSVP TODAY

Please help us prepare for your arrival by returning your completed response card or
RSVPing online. Phone call volunteers will be making RSVP calls to those who have yet
to respond. Please be kind to our phone call volunteers and let them know what
reception you will attend.

Reception Details

A list of upcoming Capital Campaign
Receptions follows. These Receptions will RSVP ONLINE:
be held in English. ’

WWW.BIT.LY/SJRSVPENG26

SATURDAY, FEBRUARY 7 | 2:30 PM | FESTIVAL STAGE

SUNDAY, FEBRUARY 8 | 11:30 AM | FESTIVAL STAGE

MONDAY, FEBRUARY 9| 1 PM | CHURCH

MONDAY, FEBRUARY 9| 7 PM | CHURCH

WWW.STJUDECHURCHSARASOTA.COM
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0 BUILDING
TOGETHER CONSTRUYENDQ

JUNTOS CON

ST. JUDE ® CATHOLIC CHURCH

iFELIGRESES Y VISITANTES ESTAN INVITADOS!

El Padre Jiobani y el Comité de la Campana invitan a todos los feligreses y visitantes de
temporada a asistir a una charla de una hora para celebrar el lanzamiento de nuestra
Campana Capital. En estas recepciones informativas:

» Explicaremos los objetivos de la campana.

« Hablaremos sobre el futuro de la Iglesia Catolica San Judas.

« Brindaremos una oportunidad para reunirnos como familia parroquial.
Se serviran refrescos ligeros. Si no recibio una invitacion por correo debido a un error
en su direccion, puede recoger una en la mesa de la campana después de la misa.

PROXIMAS RECEPCIONES DE LA CAMPANA CAPITAL

Por favor, ayudenos a preparar su llegada devolviendo su tarjeta de respuesta
completada o confirmando su asistencia en linea. Nuestros voluntarios realizaran
llamadas de confirmacion a quienes aun no han respondido; le pedimos de favor que
sea amable con ellos y les deje saber a qué recepcion asistira.

Detalles de la Recepcion

A 'co‘ntinuaciOn,'encontrara una liﬁta de_las CONEIRME SU ASISTENCIA
proximas recepciones de la Campana Capital. EN LINEA:

Estas reuniones se llevaran a cabo en espanol

www.bit.Ly/sjrsvpspaZ26

Miércoles, 4 de febrero a las 7:45 pm en la
iglesia

Domingo, 8 de febrero a las 2:30 pm en la
tarima del festival

Viernes, 13 de febrero a las 7:00 pm en la
iglesia

WWW.STJUDECHURCHSARASOTA.COM




Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregation, please DO NOT leave the Church
right after Communion, but stay until the final Blessing.

Thank you!!

Recen por

Our BROTHERS and SISTERS who are in need of prayers

Nuestras HERMANOS y HERMANAS que necesitan oraciones

Emily Arkutik

Jenna

Jessica Tinoco
Victor Manuel

Amber Gottovi
Beatriz Almaguer
Cathy De Lorenzo
Gloria Landrau

Lucia Almagan
Irene Martinez
Barbara Garcia
Alicia Mirandilla

Kathy Tortolano Sanchez Chuck Walls

i Margie Moreland Ann Quigley
Bonnie Turgeon Patti Baginski Mary Quigley
José A. Sierra Aida Cabo Jim & Gladys Weir

Ramos
Cheryl A. Prinjinski
Kerri Connors

Ana Maria Badua
Dorothy Jacobs
Linda Menusan

Yelitza Carolina
Victoria Erquiaga
Jaime Builes

Our Lady of Fatima Rosary for Peace
First Saturday of the month, February 7, 2026
After the 7:30 am Mass All are invited!

Devocion al Inmaculado Corazon de Maria

7 de febrero del 2026
Después de la Misa de las 7 pm. jTodos estan invitados!

Rosary Makers

February 9" 10am Room A2
Join our Rosary Makers group and learn to make beautiful rosaries.

Gift Bearers

EVERY SATURDAY & SUNDAY

Those who have offered Mass intentions for Saturdays,

4:00 p.m. and Sundays, 10:30 a.m. Mass, are invited to bring
the offertory gifts. Please approach an Usher before Mass
for arrangements.

Miraculous Medal Novena
EVERY SATURDAY after the 7:30 a.m. Mass.

Adoration of
The Blessed Sacrament

EVERY THURSDAY
From 8:00 am through Friday at 7:00 pm

Adoracidon al
Santisimo Sacramento

TODOS LOS JUEVES
De 8:00 am hasta el viernes a las 7:00 pm

In Memory Of

(’}%ﬁ bie {c_jd thekr ,;c?.-z'})r;)

Sefior, en tus manos, encomendamos a los que
han fallecido recientemente. Que sus almas y las
almas de los fieles difuntos, por la misericordia de
Dios, descansen en paz. Amén

GRAN MILAGRO.

7 7 % » i
La Virgen Peregrina de Suyapa llega a Sarasota

b

.  Parroquia San Judas Tz
o y 3930 17 5t, Sarasota, FL 3423

SABADO 7 DE FEBRERO Y DOMINGO 8 pE FEBRERO
a: 1:30 p.m.
nacion: —
— 941-400-2842
567-207-4824

- -

Lorena Monto
Jenny Sorto

Milestone Wedding Anniversary Masses
An invitation is extended to all couples celebrating a milestone
wedding anniversary (25, 30, 35, 40, 45, 50 or more years)
to join Bishop Frank J. Dewane for an Anniversary Mass in your
honor. The Diocese of Venice will hosts an Anniversary Mass at
11:00 a.m., Saturday, March 14, at St. Thomas More Parish,
2506 Gulf Gate Drive, Sarasota. A luncheon will follow the
Mass. Photos with Bishop Dewane will also be provided for each
couple. To register for the Anniversary Mass, please contact your
local Parish office no later than one week before the Mass. For
additional information contact Jim Gontis, at 941-484-4754.
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Swing by and get your car wash while supporting
the Archangels of St Jude Youth Ministry!

February
8th

8 am to
3 pm

All proceeds to benefit Archangels of St Jude
Youth Ministry upcoming conferences
Thank you for your donations and support!!

3930 - 17*" Street, Sarasota, Fl 34235

o At i
G

JANUARY IIISSCIISSIDN ON PRAYER
26 GROUP MEETING
MM ST. JUDE 3930 17TH 5T SARASOTA: ROOM B2
FEBRUARY MINI GOLF AT THE FISH HOLE + ICE CREAM
9 GROUP MEETING

7PM 8111 LAKEWOOD MAIN ST LAKEWODD RANCH, FL 34202
FEBRUARY GALENTINE’S BRIDGE WALK + COFFEE
14 9aM CHECK THE DISCORD FOR THE LOCATION
FEBRUARY PREPARING FOR LENT
GROUP MEETING

7PM ST.JUDE 3930 17TH ST SARASOTA: RODM B2

EMAIL ISABELLE AT ISABELLEGRIFFITHS10@GMAIL COM
OR JUST SHOW UP IF YOU WANT TO JOIN!

St Jude Food Pantry

EVERY WEDNESDAY FROM / TODOS LOS MIERCOLES DE
3:30 PM - 6:30 PM

Weekly Report /
Reporte Semanal
Jan. 19 - 25,2026

We always need
Volunteers

Siempre necesitamos
Total Individuals Served: 624

Total Household Served: 268

Voluntarios

Con mucha tristeza le decimos adios al Padre Daniel Petrino
el cual regresa a su tierra natal en Argentina. A nombre del
Padre Jiobani y su comunidad de San Judas le damos las
gracias por haber sido nuestro guia espiritual en este ultimo
afo y por sus ensefianzas. Su Iglesia de San Judas le desea lo
mejor en su tierra. Siempre le recordaremos.

With great sadness, we say goodbye to Father Daniel
Petrino, who is returning to his homeland in Argentina. On
behalf of Father Jiobani and the community of St. Jude, we
thank you for being our spiritual guide this past year and for
your teachings. Your St. Jude's Church wishes you all the best
back home. We will always remember you.

Offertory Collection
Colecta del Fin de Semana

January 25th- $13,803.00

50/50 Raffle Winner - Ann Moore
Total amount received $80

Thank You For Your Support !
iGracias Por Su Apoyo!

@ ST. JUDE

BIBLE STUDY
&
LECTIO DIVINA

AERER

WEDNESDAY
8:00 AM. - ROOM A-1

Bring your heart, your Bible, and your pen:
let's grow together in faith

B30 17 ST SARASOTA, FL 34235

S @ cemenosmp tlookcom  g) 1 S5-30

Items needed:

Cereal, diapers, baby wipes, soup, macaroni & cheese, peanut butter,
jelly, canned meals & fruit, pasta, rice, tuna & potatoes (box or
canned).

Please DO NOT bring opened or expired items or boxes.

Articulos necesitados:

Cereal, paiiales y toallitas para bebé, sopas, macarrones con queso,
mantequilla de mani, jalea, comidas enlatadas y frutas, pasta, arroz,
tuna y papas (de caja o enlatado).

Por favor NO TRAER cajas o articulos abiertos o expirados.

Thank you for your continued support!
iGracias por su continuo apoyo! 7



